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2 Zu dieser Anleitung

2.1 Ubersicht

Die Bedienungsanleitung enthalt Informationen zur Inbetriebnahme und zum Bedienen des Aus-
wertegerates. Zusatzlich sind die zahlreichen Funktionen beschrieben.

Beachten Sie das Kapitel 3 “Fur lhre Sicherheit®, S.9 . Nur so kénnen Fehler, Verletzungen und
Sachschaden vermieden und ein stérungsfreier Betrieb des Auswertegerates gewahrleistet wer-
den.

2.2 Zielgruppe

Die Bedienungsanleitung richtet sich an
Bl Bediener, welche das Auswertegerat bedienen.
B Servicepartner, welche das Auswertegerat installieren und konfigurieren.

Die gesamte Dokumentation besteht aus mehreren Dokumenten. Die einzelnen Dokumente sind
nach Zielgruppen sortiert.

2.3 Aufbewahren der Bedienungsanleitung

Bewahren Sie die Bedienungsanleitung an einem sicheren Ort auf. Lagern Sie die Anleitung zu-
sammen mit dem Auswertegerat. Handigen Sie bei einem Betreiberwechsel die Anleitung zusam-
men mit dem Auswertegerat aus.

2.4 Zeichenerklarung

In der Anleitung werden die folgenden Zeichen verwendet:

Zeichen Bedeutung
| Aufzéhlungen sind mit nebenstehendem Quadrat gekennzeichnet
> Der Pfeil zeigt auf Anweisungen, die unbedingt befolgt werden miissen.
1. Anweisungen mit einer bestimmten Reihenfolge sind nummeriert. Fiihren Sie die Anweisun-
2, gen in der angegebenen Reihenfolge aus.
Leerzeichen
123456 Zeichen in der 7-Segmentanzeige werden in nebenstehender Schriftart dargestellt. Einige
AbCdEF Buchstaben und Sonderzeichen sind nur eingeschrankt darstellbar.
4 Die Tasten werden im Textfluss symbolhaft dargestellt.
@ Einige der Tasten haben zur Navigation im Meni die Zusatzfunktion einer Richtungstaste
zur Auswahl von Mentiebenen oder zum Einstellen von Werten.
Abdruck Stellt Ausgaben des Druckers da.
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2.5 Aufbau von Hinweisen

In der Anleitung werden zwei Arten von Hinweisen verwendet:
Bl Sicherheitshinweise,

H Hinweise.

Sicherheits-  Sicherheitshinweise warnen vor Personen- oder Sachschaden. Sie erkennen Sicherheitshinwei-
hinweise  se an dem Gefahrensymbol auf der linken Seite und an dem Signalwort in der Titelzeile.

A\

Symbol Bedeutung

warnt vor Personenschaden durch Elektrizitét

warnt vor Personenschéden

warnt vor Sachschéaden

B> >

Das Signalwort stuft die Schwere der Gefahr ein.

Signalwort Bedeutung
GEFAHR Fihrt zu schweren Verletzungen oder Tod.
WARNUNG Kann zu schweren Verletzungen oder Tod fihren.
VORSICHT Kann zu leichten bis mittelschweren Verletzungen fiihren.
Kann zu Sachschaden fiihren.

Hinweise  Ein Hinweis enthalt wichtige Informationen und Tipps. Sie erkennen Hinweise an dem groRen i
auf der linken Seite.
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2.6 Aufbau von Anweisungen

Es gibt zwei Arten von Anweisungen in der Anleitung:
B Menlanweisungen,

B Handlungsanweisungen.

Menl- Menilianweisungen sind Anweisungen, die im MenlU des Auswertegerates ausgefuhrt werden.
anweisungen  Sie werden tabellarisch dargestellt.

Beispiel flr eine Menlanweisung:

. Menilianweisung Ergebnis
einstellen _
1. | Mitden Tasten & und @ das Meni 6ffnen. oooooo
Der erste Men(punkt ist die Eingabe des Datums. Der Pfeil unter der zweiten v
Ziffer zeigt, dass es sich um die Eingabe des Datum handelt.
2. | Mit @ bis zum Meniipunkt Lol | blattern. ol !
3. | Mentpunkt mitée) bestatigen. 9800
4,

In der ersten Spalte werden die Mentanweisungen nummeriert. Fiihren Sie die Menldanweisun-
gen der Reihe nach aus.

In der zweiten Spalte stehen die Mentanweisungen. Hinweise sind kursiv dargestellt.
In der dritten Spalte ist das jeweilige Ergebnis der Menlanweisung abgebildet. Das Ergebnis
zeigt, was nach Ausfiihren der Menlanweisung in der Anzeige zu sehen ist.

Handlungs- Handlungsanweisungen beziehen sich nicht auf das Menl des Auswertegerates, sondern for-

anweisungen  dern Sie zu einer Handlung auf. Sie werden wie folgt dargestellt:

Ziel der Anweisung:

Anweisung
1. Erste Anweisung.
2. Zweite Anweisung.
Kommentar zur zweiten Anweisung.
Beispiel fir eine Handlungsanweisung
Auswerte.  Schalten Sie das Auswertegerat ein:

gerat 1. Mit Auswertegerat verbundene Wigebriicke entlasten.
einschalten
2. Auswertegerat mit Taste einschalten.

Das Auswertegerat startet einen Selbsttest und initialisiert sich.
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3 Fiir lhre Sicherheit

Eichrecht

Netzanschluss

Sicherheitshinweise helfen lhnen, sicher mit dem Auswertegerat zu arbeiten. Sie weisen auf Ge-
fahren hin, die sich bei der Konstruktion des Auswertegerates nicht vermeiden lielen.

Das Auswertegerat wurde nach dem Stand der Technik und den anerkannten sicherheitstechni-
schen Regeln konstruiert und hergestellt. Dennoch kénnen durch unsachgemafRen Gebrauch Ge-
fahren fiir Personen und Schaden an dem Auswertegerat entstehen.

Beachten Sie die Sicherheitshinweise bei allen Arbeiten und in allen Betriebszustanden des Aus-
wertegerates.

Bei unsachgemafiem Gebrauch erlischt die Gewahrleistung. Der Hersteller haftet nicht fuir Perso-
nen- oder Sachschaden, die durch unsachgemafen Gebrauch entstehen.

3.1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise bei allen Arbeiten mit dem Auswertegerat:

ACHTUNG

Storungen durch Modifikationen am Auswertegerit!
Ausfall des Auswertegerates.

» Auswertegerat technisch einwandfrei betreiben.
» Auswertegerat NICHT konstruktiv verandern.

Achten Sie bei eichpflichtigen Waagen auf unversehrte amtliche Eich- und Sicherungsmarken.
Die Nummer des Eichsiegels1 muss mit der abgeklebten Nummer auf dem Haupttypenschild2
Ubereinstimmen.

Sind Eich- oder Sicherungsmarken verletzt oder stimmt die Eichsiegelnummer nicht mit der auf
dem Haupttypenschild Uberein, darf die Waage nicht mehr im eichpflichtigen Warenverkehr ein-
gesetzt werden. Wird die Waage im Sinne des Eichgesetzes fur eichpflichtige Wagungen bereit-
gehalten®, muss das ganze Wagesystem bis zur erfolgreichen Eichung (friiher ,Nacheichung®)
aulder Betrieb genommen werden.

Priufen Sie vor Anschluss des Auswertegerates, ob die Netzspannung auf dem Haupttypenschild
mit der lokalen Netzspannung Ubereinstimmt. Betreiben Sie das Auswertegerat nur, wenn die
Netzspannungen Gbereinstimmen. Wird das Auswertegerat mit einer falschen Netzspannung be-
trieben, besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Das Auswertegerat darf mit beschadigten Kabeln nicht verwendet werden. Wird das Auswertege-
rat mit einem beschadigten Kabel verwendet, besteht die Gefahr eines Stromschlags.

Schlieflen Sie das Auswertegerat nur an ordnungsgemal installierte Steckdosen an. Die Steck-
dose muss leicht zuganglich sein und den értlichen Vorschriften entsprechen.

Der integrierte Akku des Auswertegerates muss regelmafig geladen werden. Eine Tiefentladung
verkurzt die Lebensdauer des Akkus betrachtlich.

Entfernen Sie den Akku, wenn das Auswertegerat langere Zeit nicht genutzt wird.

1) Die Nummer des Eichsiegels wird beim Starten des Auswertegerates angezeigt (siehe Kapitel 5.8 “Ein-
schalten®, S.21).

2) Das Haupttypenschild befindet sich auf der Oberseite des Auswertegerétes (sieche Abb. 4 “Typenschild des
konformitatsbewerteten Auswertegerates®, S.41)

3) D.h. esist zu erwarten, dass die Waage fiir eichpflichtige Wagungen verwendet wird.
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Verwenden

Anschluss
von Zubehor

Reinigen

Elektro-
statische
Entladung

Elektroschweil3-
arbeiten

Einbau in
Maschinen

Lagern

Vorschriften

Schutz-
ausrustung

Schéaden

Verwenden Sie die Tastatur des Auswertegerates nur mit der Hand. Verwenden Sie auf keinen
Fall spitze Gegenstande.

Betreiben Sie das Auswertegerat nur mit unbeschadigtem Anzeigefenster und Tastatur. Fir einen
Austausch kontaktieren Sie den Kundendienst. Trennen Sie ein beschadigtes Auswertegerat vom
Netz. Schitzen Sie beschadigte Auswertegerate vor Feuchtigkeit, Nasse und Staub.

Das Gehause des Auswertegerates nicht 6ffnen.

Es durfen nur Komponenten an das Auswertegerat angeschlossen werden, die auf dem aktuellen
Stand der Technik sind und den gesetzlichen Vorschriften entsprechen.

Verwenden Sie zum Reinigen des Auswertegerates nur milde Reinigungsmittel. Aggressive Rei-
nigungsmittel wie Lésungs- oder Scheuermittel dirfen nicht verwendet werden.

Reinigen Sie das Auswertegerat NICHT mit Hochdruckreinigern. Die Schutzklasse IP 54 des Aus-
wertegerates kann das Eindringen von Feuchtigkeit durch das Verwenden eines Hochdruckreini-
gers nicht verhindern.

Verbinden Sie das Auswertegerat immer mit dem Schirm der Wagezelle. Beim Wagen von elekt-
rostatisch aufladbaren Materialien (Kunststoffgranulate, rieselfahige Guter, Kunststoffteile oder
folienverpackte Pakete) verbinden Sie die Wagebriicke sternférmig mit einem Potenzialausgleich.
Eventuelle Zuférderorgane, Auf- und Anbauten an die Wagebricke sind in den Potenzialaus-
gleich unbedingt mit einzubeziehen. Eine Zerstérung der Elektronik durch statische Entladungen
wird damit verhindert. Kontaktieren Sie lhren Servicepartner fir weitere Informationen.

Trennen Sie vor ElektroschweilRarbeiten das Auswertegerat von der Netzspannung und von den
Wéagezellen. Auftretende Schweil’strome kénnen das Auswertegerat und die Wagezellen be-
schadigen. Wenn die Wagezelle vor den Schweillarbeiten nicht entfernt werden kann, muss sie
durch geeignete Verfahren vor den Schweil3strémen geschiitzt werden.

Wird das Auswertegerat Teil einer Maschine, sind die Auflagen fir die gesamte Maschine zu pri-
fen und einzuhalten.

Lagern Sie die Wéagebriicke ausschlie8lich ohne aufgelegte Lasten.

3.2 Pflichten des Personals

Das Auswertegerat darf ausschlief3lich von qualifiziertem und eingewiesenem Personal bedient
werden. Der Bediener muss die Bedienungsanleitung, besonders die Sicherheitshinweise, gele-
sen und verstanden haben. Die Sicherheitshinweise miissen bei allen Arbeiten mit dem Auswer-
tegerat befolgt werden.

Beachten Sie die Vorschriften der drtlichen Berufsgenossenschaft und die Bestimmungen des Betrei-
bers. Beachten Sie je nach Art des Wagegutes die jeweiligen Gefahrstoff- und Hygienevorschriften.

Abhangig von der Tatigkeit an dem Auswertegerat muss eine geeignete personliche Schutzaus-
rustung getragen werden. Details zur Art der Schutzausristung entnehmen Sie den jeweiligen
Kapiteln in dieser Anleitung.

Melden Sie Schaden am Auswertegerat und der Waage schnellstmdglich dem Betreiber.
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Nichtselbst-
tatige Waage

Aufstellort

3.3 BestimmungsgemaRes Verwenden

Das Auswertegerat ist innerhalb der Umgebungsbedingungen fir das
B Erfassen,

Bl Speichern,

Bl Analysieren,

B Weiterleiten und

W Anzeigen

der Messdaten von Wagebriicken konstruiert.

Es ist EG-eichfahig, Klasse lIl. Uber die serielle Schnittstelle sind die Messdaten auslesbar und
kénnen gedruckt werden.

Das Auswertegerat darf auf keinen Fall

B aulerhalb der Umgebungsbedingungen betrieben werden,

mit nicht originalen Ersatzteilen betrieben werden,

mit Hochdruckreinigern gereinigt werden,

in der Standardausfiihrung im Ex-Bereich eingesetzt werden,

mit unvollstandig angeschlossenen oder beschadigten Wagebriicken betrieben werden.

Das Auswertegerat wird als Bestandteil einer nichtselbsttatigen Waage verwendet. Bei nicht-
selbsttatigen Waagen ist das aktive Eingreifen eines Bedieners erforderlich. Der Bediener muss
jedes Wageergebnis auf Zulassigkeit prifen und ggfs. Anpassungen vornehmen.

Der Aufstellort des Auswertegerates muss den Umgebungsbedingungen entsprechen.

Ein Wechsel des Aufstellortes bedeutet oft auch, dass der g-Wert angepasst oder das Auswerte-
gerat neu justiert werden muss. Andernfalls liegt die Genauigkeit des Auswertegerates aul3erhalb
des gultigen Fehlerbereiches.

3.4 Umgebungsbedingungen

Der Aufstellort des Auswertegerates und der Wagebriicke muss die folgenden Eigenschaften er-
fullen:

Bl ebene, stabile Aufstellflache fur die Wagebrucke,

B keine Zugluft an der Wagebricke (offene Fenster oder Tlren),

stabile Temperatur von -10°C bis +40°C und trocken,

keine direkte Sonneneinstrahlung,

keine Auslasse von Klima- oder Heizungsanlagen im direkten Umfeld,

frei von Erschitterungen und Vibrationen,

frei von starken magnetischen Felder, starken Sendeeinrichtungen und elektrostatischen Auf-
ladungen.

Das Auswertegerat ist durch den IP 54-Schutz gegen das Eindringen von Spritzwasser geschitzt.
Je nach Ausfiihrung der Wagebrticke sind hier jedoch andere Umgebungsbedingungen zu beach-
ten.

Kapitel 3 Fiir Ihre Sicherheit 1
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4 Anzeige und Tasten

4.1 Auswertegerat Vorderansicht

Abb. 1 Vorderansicht des Auswertegerates

‘ R
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4.3 Ladezustandsanzeige

Die LED signalisiert bei angeschlossenem Netzkabel den Ladezustand der Batte-
rie (siehe Kapitel 5.4 “Akkubetrieb®, S.19).

LED leuchtet rot: Batterie wird geladen,
LED leuchtet griin: Batterie ist vollstandig geladen (Ladevorgang abgeschlossen).

Ohne angeschlossenes Netzteil leuchtet die Ladezustands-LED nicht.
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4.4 Tasten

Taste

Symbol

Hauptfunktionen

Zusatzfunktion

C/AC

Ein/Aus
Ein- und Ausschalten des Auswertegerates.

Summieren / Sollwertkontrolle
Summieren von Gewichten oder Stiickzah-
len.

Lange driicken: Sollwertkontrolle (ftir
Gewicht, Stiickzahl und Prozentwert).

Info
10fach Auflésung

Lange drlicken: Umschalten zwischen
Stiickzahl, Stiickgewicht, Prozentwert und
Gewichtswert.

Umschalten / Léschen
Umschalten zwischen Wagemodus, Zahl-
modus und Prozentfunktion.

Lange drlicken: Funktion Idschen (in Wage-
betrieb zurlickkehren).

Drucken /ESC
Ausldsen eines Abdrucks oder einer Daten-
ausgabe.

Lange driicken: das Meni verlassen.

Taraausgleich
Tarieren der Waage.

Nullstellen
Nullstellen der Anzeige bei entlasteter Wa-
gebriicke.

Pfeil nach links

Pfeil nach rechts

Bedienercode
Lange driicken: Bedienercode ein-
geben.

Laufende Nummer
Lange drlicken: Laufende Nummer
eingeben.

Pfeil nach oben
Parameterauswahl im Menti

Return / Bestatigung
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4.5 Auswahl oder Eingabe von Werten

Die Anderung von Werten erfolgt je nach Meniiebene oder Bediensituation auf zwei verschiedene

Arten.

B Es kann ein Wert aus einer Liste von wenigen Werten ausgewahlt werden.

B Es kann ein freier Wert (innerhalb der zuldssigen Grenzen) eingegeben werden.

Taste

Auswahl aus Liste

Eingabefunktion

Eingabe von Werten

® & @

In Auswahlliste nach oben blattern

Auswahl bestétigen

Eingabeposition eine Dezimalstelle nach
links

Aktuelle Dezimalstelle um 1 erhéhen
Eingabeposition eine Dezimalstelle nach
rechts

Wert bestatigen

Kapitel 4 Anzeige und Tasten
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5 Inbetriebnahme

5.1 Lieferumfang

Vergewissern Sie sich, dass die folgenden Bestandteile geliefert wurden:

B Auswertegerat,

Bedienungsanleitung,

montierte Geratehalterung,

Netzteil,

RS-232-Verlangerung (Null-Modem-Adapter),

Steckverbinder zum Anschluss der Wagebriicke,

4 selbstklebende GummifiiRe, 2 Holzschrauben 6x30 mm, 2 Nylondibel & 6 mm,

Sonderzubehdr nach Bestellung.

5.2 Aufstellen

Das Auswertegerat wird mit einer montierten Geratehalterung geliefert.
Die Geratehalterung ermdglicht sowohl eine Tischaufstellung als auch eine Wandmontage des
Auswertegerates.

Beachten Sie die Umgebungsbedingungen aus Kapitel 3.4 “Umgebungsbedingungen®, S.11 .

Abb. 3 Aufstellvarianten

705

-

172

160

Geratehalterung Wandmontage

Tischaufstellung
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5.2.1 Tischaufstellung

Nutzen Sie das Auswertegerat in

Auswerte-
Tischaufstellung:

gerat auf

demTisch 1. Bringen Sie die vier selbstklebenden

aufstellen GummifiiRe an die vormontierte Hal-
terung an.

selbstklebende
GummifiiRe

5.2.2 Wandmontage

Alswerte:'  Nutzen Sie das Auswertegerat in Wandmontage: 94
geratander 1. Position des Auswertegerits an der Wand
Wand festlegen und das Mauerwerk auf ausrei-

montieren chende Tragféhigkeit hin untersuchen.

Die Gehauseoberkante befindet sich bei dem
fertig montierten Geréat etwa 7 cm oberhalb
der Bohrl6cher.

2. Zwei Locher im Abstand von 94 mm boh-
ren.

3. Nylondiibel einsetzen und die beigefiigten
Schrauben so weit in die Diibel eindrehen,
dass der Schraubenkopf einen Abstand
von 2,5 mm zur Wand hat.

4. Das Auswertegerdat mit der montierten Halterung an die Schrauben in der
Wand einhangen. 2,5

5.3 Netzanschluss

ACHTUNG
Gefahr des Stromschlags.

Ausfall des Auswertegerates

» Betreiben Sie das Auswertegerat nur mit dem mitgelieferten Netzteil.

» Prifen Sie vor dem Einstecken des Netzteils, ob die lokale Netzspan-
nung und Frequenz mit den Angaben auf dem Netzteil Uibereinstim-
men.

» SchlieBen Sie das Auswertegerat nur an ordnungsgemaf installierte
Steckdosen an.

1. Netzteil mit dem Auswertegerat verbinden.

@ CAL

Die Anschlussbuchse fur das Steckernetzgerat
befindet sich auf der Riickseite des Auswerte-
geréates.

2. Netzteil mit der Netzsteckdose verbinden.

Netzanschluss
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5.4 Akkubetrieb

Ohne angeschlossenes Netzteil wird das Auswertegerat von dem eingebauten Akku versorgt.
Das Akku-Symbol @3 erscheint in der Anzeige.

B Die Betriebsdauer bei voll geladenem Akku mit Hintergrundbeleuchtung der Anzeige und mit
4 angeschlossenen Wagezellen betragt ca. 40 Stunden. Trotz dieser umfangreichen Konfigu-
ration kann das Auswertegerat eine Arbeitswoche lang mit dem Akku betrieben werden.

Bl Das Akkusymbol zeigt die ungefédhre Restladung des Akkus an. Wird kein Balken mehr ange-
zeigt, muss der Akku geladen werden. Das Auswertegerat kann wahrend des Ladevorgangs
weiter genutzt werden.

5.5 Laden des Akkus

Sobald das Auswertegerat mit einer Netzsteckdose verbunden wird, leuchtet die Ladezustands-
anzeige unter der LCD-Anzeige auf. Das Auswertegerat muss dazu nicht eingeschaltet werden.

rot = Akku wird geladen

grun = Akku ist vollstandig geladen (Ladevorgang abgeschlossen)
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Akku
wechseln

5.6 Wechseln des Akkus

Der eingebaute Akku ist wartungsfrei und langlebig. Ein Wechsel ist nur im Falle eines Defekts
notig.

ACHTUNG

Beschadigung durch fehlerhaftes Einsetzen des Akkus.
Ausfall des Auswertegerats

» Das Wechseln des Akkus darf nur von autorisiertem Personal durch-
gefihrt werden.

» Der eingesetzte Akku darf nur durch einen Akku des gleichen Typs
ausgetauscht werden.

» Beim Einsetzen des neuen Akkus die Polaritat beachten.

Wechseln Sie den Akku:

1. Auswertegerit ausschalten.

Akkufach

2. Geratehalterung abschrau-
ben.

3. Akkufach auf der Riickseite
des Gehauses o6ffnen.

4. Akku entnehmen und neuen
Akku anschlieRen.

Flachstecker von den Anschlis-
sen des alten Akkus abziehen.
Dann die Flachstecker auf die
Anschlisse des neuen Akkus
aufstecken: rotes Kabel an rote
Markierung, schwarzes Kabel
an schwarze Markierung.

Die Polaritét ist unbedingt zu beachten!

+ Pol = rotes Kabel
- Pol = schwarzes Kabel

5. Neuen Akku einlegen.
6. Akkufach schlieBen.

Achten Sie darauf, dass die Kabel dabei nicht eingeklemmt werden.

5.7 Wechsel der Batterie fiir die Uhr

Wenn das Auswertegerat Datum und Uhrzeit verliert, muss die interne CR2032 Batterie der Uhr
gewechselt werden.

ACHTUNG

Beschadigung durch fehlerhaftes Einsetzen der Batterie.

Ausfall des Auswertegerats

» Das Wechseln der Batterie darf nur von autorisiertem Personal durch-
gefihrt werden.

» Die eingesetzte Batterie darf nur durch eine Batterie des gleichen
Typs ausgetauscht werden.

» Beim Einsetzen der neuen Batterie die Polaritat beachten.
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Batterie
wechseln

Auswerte-
gerat
einschalten

Wechseln Sie die Batterie:

Batteriefach

1. Auswertegerit ausschalten.

2. Geratehalterung abschrau-
ben.

3. Batteriefach auf der Riickseite
des Gehauses offnen.

Dazu die Kreuzschlitzschrauben
I6sen und die Abdeckung entfer-
nen.

4. Batterie entnehmen und neue
Batterie gleichen Typs einle-
gen.

Die Polaritat ist unbedingt zu
beachten!

5. Batteriefach schliefRen.

Abdeckung montieren und die Kreuzschlitzschrauben eindrehen.

5.8 Einschalten

Nachfolgend wird beschrieben, wie Sie das Auswertegerat einschalten.

Hinweis

Das Auswertegerat kann mit Netzspannung oder Uber den eingebauten Akku betrieben wer-
den.

Schalten Sie das Auswertegerat ein:
1. Mit dem Auswertegerat verbundene Wagebriicke entlasten.
2. Auswertegerat mit der Taste einschalten.

Das Auswertegerat startet einen Selbsttest und initialisiert sich.

Es werden nacheinander folgende Informationen angezeigt:
B Displaytest (alle Segmente sind eingeschaltet)

Wenn nicht alle Segmente der Anzeige aktiv sind, muss die Waage aulRer Betrieb genommen
werden.

W Geratetyp 12
B Firmware Version uEr 13
W Initialisierern aller Programmteile 9939999
W Justage- / Eichsiegelnummer CAL oce
B Gewichtsanzeige

Waage ist Stable Zero

betriebsbereit.
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Nullstellen
nicht moglich

Justagedaten
fehlen

5.9 Mogliche Fehlermeldungen beim Einschalten

Verhalten sich das Auswertegerat oder die angeschlossenen Komponenten wie Wagebriicke un-
erwartet, zeigt das Auswertegerat eine Fehlermeldung.

Weitere Fehlermeldungen finden Sie im Kapitel 8.2 “Fehlermeldungen®, S.41 .

Wenn die Wagebricke nicht entlastet wird oder der Gewichtswert unruhig ist, schlagt das auto-
matische Nullstellen fehl.

------ Es erscheinen Mittelstriche, solange bis der Gewichtswert ruhig und im Einschalt-
Nullstellbereich liegt. Dann wird nachtréglich nullgestellt.
Nach erfolgreichem Nullstellen wird der Gewichtswert kontinuierlich angezeigt.

Wurde bisher keine Justage durchgefihrt, wird beim Einschalten diese Meldung angezeigt.

El Es wurde noch keine Justage durchgefiihrt. Kontaktieren Sie lhren Servicetech-
niker zum Durchfiihren einer Justage.
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Dieses Kapitel beschreibt die verschiedenen Funktionen des Auswertegerates, die durch Tasten-
druck oder Tastenkombinationen aufgerufen werden kénnen.

6.1 Nullstellen

Durch das Nullstellen wird der Gewichtswert bei unbelasteter Wagebrucke in der Anzeige auf
0,0 kg gestellt. Gewichtsdnderungen bei unbelasteter Wagebriicke, z.B. durch Schmutz oder an-
haftende Produktriickstdnde, werden dadurch ausgeglichen.

Hinweise

B Wurde vorher tariert, ist ein Nullstellen nur moéglich, indem die Wagebriicke entlastet
und dann @ gedruckt wird.

B Schalten Sie das Auswertegerat aus und wieder ein, wenn das Nullstellen Giber Tasten-
druck nicht méglich ist. So nutzen Sie den gréfReren Einschalt-Nullstellbereich.

FlUhren Sie die Nullstellung des Auswertegerates durch:

Auswerte-
gerat 1. Gewicht von der Wagebriicke nehmen.
nullstellen
2. Ruhelage abwarten
3. Taste driicken.
Nullstellen Die Nullage wird in der An-
erfolgreich zeige mit dem Text Zero an-

Stable Zero gezeigt.

Nullstellen  Wenn das manuelle Nullstellen fehlschlagt, ertont ein Signalton.
nicht Das Nullstellen wird nur dann erfolgreich ausgefihrt, wenn sich der Bruttowert im manuellen Null-
erfolgreich  stellbereich befindet (2% des Maximalgewichts).
Ist ein manuelles Nullstellen Uber ¢9 nicht méglich, das Auswertegerat aus- und wieder einschal-
ten, um den grofieren Einschalt-Nullstellbereich zu nutzen.
Ist auch das Einschaltnullstellen nicht méglich, erscheinen in der Anzeige Mittelstriche - ---- - .

6.2 Tarieren

Die Tarafunktion bestimmt das Behaltergewicht (Tara) und zeigt nach dem Tarieren das Gewicht
des Behalterinhalts (Netto) an.
Mit der Tarataste ¢ wird die Anzeige auf netto 0,0 kg gesetzt. Eine ausgefiihrte Tarierung wird in
der Anzeige durch den Text Net angezeigt.

Begriffe |l Brutto ist das Gesamtgewicht von Behalter und Inhalt.
Bl Netto ist das Gewicht des Inhalts.

W Tara ist das Gewicht des Behalters.
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Waage
tarieren

Tara
|6schen

Hinweise

B Wenn das Tarieren fehlschlagt, weil beispielsweise der Gewichtswert nicht in Ruhelage
ist, ertont ein Signalton.

B Es kann mehrmals hintereinander tariert werden, das Auswertegerat speichert aber
immer nur den letzten Tarawert.

Tarieren Sie die Waage:

1.
2.

Gewicht von der Wagebriicke nehmen.
Ruhelage abwarten.

Fuhren Sie die Nullstellung durch, wenn die Nulllage nicht erreicht wird (siehe Kapitel 6.1 “Null-
stellen®, S.23).

3. Leeren Behalter auf die Wagebriicke stellen.

5.

Taste @ driicken.

Stable Net

Das Tarieren setzt den Nettogewichtswert auf genau 0,00 kg, in der Anzeige erscheint der Text
Net.

Leeren Behalter befiillen.

Stable Net

Das Gewicht des Behalterinhalts (Netto) wird angezeigt.

Loschen des Tarawerts:

1.

2,

Behilter mit Inhalt von der Wagebriicke nehmen.
In der Anzeige erscheint der negative Tarawert.
Bei entlasteter Wéagebriicke die Taste @ dricken.

Die Tara ist geldscht.
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Stiick-
gewicht
ermitteln

6.3 Zahlfunktion

Mit der Zahlfunktion wird die Stickzahl gleicher Teile auf der Wagebricke ermittelt.

Zu Beginn wird das Stilickgewicht (Gewicht eines Teiles) durch Wagen einer bekannten Anzahl
von Teilen, der sogenannten Referenzmenge, ermittelt.

Aus dem Gewicht aller aufgelegten Teile wird dann die Stlickzahl berechnet und angezeigt.

6.3.1 Stiickgewicht ermitteln

Das Stuckgewicht kann nur bei aktiver Zahlfunktion aus einer bekannten Anzahl von Teilen ermit-
telt werden.
Sieben verschiedene Referenzmengen sind mdéglich: 10, 20, 50, 100, 200, 500 oder 1000 Stulck.

Hinweis

Das Stlickgewicht darf nicht kleiner als 1/10 der Teilung sein. Ansonsten zeigt die Anzeige fur
2 Sekunden die Fehlermeldung £4 an.

Beispiel: Die Teilung betragt 50 g. Bei einer Referenzmenge von 20 Stiick missen diese
zusammen mindestens 100 g wiegen, damit ein Stlickgewicht von 1/10 d = 5 g erreicht wird.

Ermitteln Sie das Stlickgewicht:
1. Nullstellung prifen.

2. Bei Verwendung eines Behilters den Behilter auf die Wagebriicke stellen und mit @
austarieren.

3. Im Wagemodus die Anfangsstiickzahl auf die Wagebriicke legen.

Die Anfangsstiickzahl muss einer der oben genannten sieben Referenzmengen entsprechen.
Je grofer die Anzahl ist, um so genauer wird das Zahlergebnis.

4. Mit der Taste in den Zahlmodus wechseln.

Stable

5. Durch wiederholtes Driicken der Tarataste @ die korrekte Referenzmenge auswahlen
und mit ¢9 bestatigen.

Das Stickgewicht wird ermittelt und die Stlickzahl wird angezeigt. In der Anzeige erscheint der
Text pcs.

6. Alle Teile auflegen.
In der Anzeige erscheint die Stiickzahl der aufgelegten Teile.

7. Durch zweimaliges Driicken der Taste kann in den Wagemodus zuriickgewechselt
werden.
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6.3.2 Stiickgewicht abrufen

Solange das Auswertegerat im Zahlmodus ist, kann durch langes Driicken der Taste @ das
Stuckgewicht in Gramm angezeigt werden.

<__> N

Ein weiteres langes Driicken der Taste @ fiihrt zur Ansicht des aktuellen Gewichtswertes. Halten
Sie die Taste (i) erneut gedriickt, um zur Ansicht der Stiickzahl zuriickzukehren.

6.3.3 Gewichtswert abrufen

Um statt der Stiickzahl den aktuellen Gewichtswert zu sehen, muss die Taste @ 2mal hinterein-
ander lange gedrtckt werden. N
Ein weiteres langes Driicken der Taste (i) fiihrt zurlick zur Ansicht der Stiickzahl.

6.4 Prozentfunktion

Mit der Prozentfunktion kann der prozentuale Anteil eines Wageguts bezogen auf eine Gesamt-
menge ermittelt werden.

6.4.1 Prozentwertbezug ermitteln

Der Prozentwertbezug kann nur bei aktiver Prozentfunktion aus einer bekannten Teilmenge ermit-
telt werden.

Hinweis

Die Gesamtmenge muss mindestens das 100fache der Teilung sein. Ansonsten zeigt die
Anzeige fiir 2 Sekunden die Fehlermeldung EY an.

Beispiel: die Teilung betragt 50 g. Dann muss als Gesamtmenge mindestens 5 kg auf die
Wagebricke aufgelegt werden.

Prozent.!  Ermitteln Sie den Prozentwertbezug:

wertbezug 1. Im Wagemodus die Gesamtmenge (100%) auf die Wagebriicke legen.

ermitteln =
2. Durch zweimaliges Driicken der Taste in den Prozentmodus wechseln.

3. Mit ¢ bestitigen

Das Geréat befindet sich danach in der Prozentfunktion. Es kann zusétzliches Material aufge-
legt oder entnommen werden.
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Gewichts-
wert oder
Stiickzahl
summieren

Fehlermeldung

4. Durch Driicken der Taste kann in den Wagemodus zuriickgewechselt werden.

6.4.2 Gewichtswert abrufen

Um statt des Prozentwerts den aktuellen Gewichtswert zu sehen, muss im Prozentmodus die Tas-
te (i) lange gedriickt werden. X
Ein weiteres langes Driicken der Taste (i) flihrt zuriick zur Ansicht des Prozentwerts.

6.5 Summieren

Die Summierfunktion addiert Gewichtswerte oder Stiickzahlen. Ein Summieren der Prozentwerte
ist nicht mdéglich.

Es kdnnen maximal 999 Posten summiert werden.

Sobald die Summe von Gewicht oder Stiickzahl den maximalen Anzeigebereich von 999999 er-
reicht, ist ein Summieren dieses Wertes nicht mehr mdglich.

Hinweise

M Ist die Summe der Gewichtswerte zu lang fur die Anzeige, werden die Nachkommastel-
len ausgeblendet.

W Vor jeder Summierung muss die Wagebriicke entlastet werden.

6.5.1 Posten summieren
Summieren Sie einen Gewichtswert oder eine Stlickzahl:
1. Gewicht auf die Wagebriicke legen und Ruhelage abwarten.

2. Sollen Stiickgewichte summiert werden, mit der Taste in den Zadhimodus wechseln.
Ansonsten kann dieser Schritt iibersprungen werden.

Wie in Kapitel 6.3 “Zahlfunktion”, S.25 beschrieben, muss jetzt zuerst das Stlickgewicht ermit-
telt und dann die korrekte Anzahl an Teilen auf die Wagebriicke gelegt werden.

3. Summiertaste driicken.

Es wird kurz die Postennummer ALL { und die Summe eingeblendet. Die Summierung wird
durch einen Signalton bestatigt und in der Anzeige erscheint oben das Symbol M+.

Ist der Druck der Summenwerte im MenU aktiviert (siehe Kapitel 7.3.6 “Druck der Summen-
werte”, S.33), wird bei jeder Summierung ein Druckbeleg ausgegeben, falls im Meni der
Schnittstelle der Ausdruck auf dem RHEWA-Rollendrucker gewabhlt ist (siehe Kapitel 7.3.8
“Schnittstelle”, S.33).

4. Wagebriicke entlasten.

5. Den néachsten Posten auf die Wagebriicke legen, Ruhe abwarten und wieder mit
summieren.

In der Anzeige erscheint die Meldung Error, wenn der maximale Anzeigebereich von 999999
Uberschritten wird. Es wird nicht summiert. Die Fehlermeldung kann geléscht werden, indem das
Gewicht bzw. die Stlickzahl so weit verkleinert wird, dass noch summiert werden kann.

Hinweis

Es konnen parallel Gewichtswerte und Stlickzahlen summiert werden. Beim Wechsel zwi-
schen Wagemodus und Zahimodus mit der Taste @) werden die bestehenden Summen nicht
geldscht.

6.5.2 Summe anzeigen

Entlasten Sie die Wagebriicke. Driicken Sie jetzt die Taste . Daraufhin werden Ihnen die Pos-
tennummer und die Summe angezeigt.
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6.5.3 Summe l6schen
Es gibt zwei Moglichkeiten, die Summe zu l6schen:

B Entlasten Sie die Wagebricke. Driicken Sie dann nacheinander die Tasten und , um die
Summe zu I8schen. Dies |6scht aber nur die Summe im gerade aktiven Wage- oder Zahimo-
dus.

B Schalten Sie das Auswertegerat aus und wieder ein, um beide Summen zu I6schen.

6.6 Laufende Nummer andern

Die laufende Nummer ist eine fortlaufende 6-stellige Nummer, die in einigen Druckbelegen aus-
gegeben und hochgezahlt wird.

Andern Sie die laufende Nummer:

1. Die Taste % lang driicken.

2. Mit Hilfe der Tasten . und @ die Eingabeposition auswahlen. Mit @ den Wert an der
Eingabeposition verandern und den eingestellten Wert mit . 609 bestatigen (siehe Kapitel
4.5 “Auswahl oder Eingabe von Werten®, S.15).

Der Wert an der Eingabeposition blinkt.

6.7 Bedienercode andern
Der Bedienercode ist eine 3-stellige Nummer, die in einigen Druckbelegen ausgegeben wird.

Andern Sie den Bedienercode:
1. Die Taste &) lang driicken.

2. Mit Hilfe der Tasten . und @ die Eingabeposition auswahlen. Mit @ den Wert an der
Eingabeposition verandern und den eingestellten Wert mit . 609 bestatigen (siehe Kapitel
4.5 “Auswahl oder Eingabe von Werten®, S.15).

Der Wert an der Eingabeposition blinkt.

Hinweis

Nach dem Ausschalten des Auswertegerates wird der Bedienercode auf O zurlickgesetzt. Er
muss nach dem Einschalten erneut eingegeben werden.
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6.8 10fach Auflosung

Dricken Sie kurz die Taste @ um den Gewichtswert fiir 5 Sekunden in der 10fach Auflésung an-
zuzeigen.

Stable

Hinweise
B Wahrend der 10fach Auflésung erfolgt keine Datenausgabe.

Bl Die Stickzahl und der Prozentwert kbnnen nicht in der 10fach Auflésung angezeigt
werden.

6.9 Sollwertkontrolle

Mit der Sollwertkontrolle kann Uberpruft werden, ob sich die aufgesetzte Last in einem voreinge-
stellten Sollbereich befindet.

Die Sollwertkontrolle kann in allen drei Betriebsmodi (Wagemodus, Zahimodus, Prozentfunktion)
genutzt werden. Wird bei aktiver Sollwertkontrolle in einen anderen Betriebsmodus umgeschaltet,
wird die Sollwertkontrolle solange deaktiviert, bis wieder zuriick zum urspringlichen Betriebsmo-
dus gewechselt wird.

Bereich LO Bereich OK Bereich HI

Last | I | o8
0 Wert LO Wert HI Max

Der Bereich, in dem sich die aktuelle Last befindet, wird in der Anzeige durch die Symbole LO,
OK, HI angezeigt. Das Auswertegerat signalisiert mit einem akustischen Signal, wenn der Sollbe-
reich OK erreicht ist.

Je nach Einstellung im Menu Kapitel 7.3.5 “Alarmart der Sollwertkontrolle®, S.32 erfolgt die Signa-
lisierung, wenn der Wert innerhalb oder auf3erhalb der eingestellten Grenzwerte liegt.
StandardmaRig ertdnt das Signal auch, wenn noch keine Ruhelage erreicht ist. In dem Menl Ka-
pitel 7.3.4 “Alarmmodus der Sollwertkontrolle®, S.32 kann geandert werden, dass zuerst auf Ru-
helage gewartet werden muss.

Hinweise
Die Kontrollwagung ist nur méglich, wenn
B der HI-Wert Max der Waage nicht tiberschreitet,

W der HI-Wert gréRer als der LO-Wert ist. Andernfalls erscheint kurz die Fehlermeldung
Errur.

6.9.1 Sollwertkontrolle aktivieren
Aktivieren Sie die Sollwertkontrolle:
1. Taste lange driicken.
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2. In der Anzeige wird der aktuelle HI-Wert angezeigt und kann eingestellt werden.
In der Anzeige erscheint oben der Text HI.

Der Wert an der Eingabeposition blinkt. Mit Hilfe der Tasten . @ und @ die Eingabeposition
auswahlen. Mit @ den Wert an der Eingabeposition verandern und den eingestellten Wert mit
. 69 bestatigen (siehe Kapitel 4.5 “Auswahl oder Eingabe von Werten*, S.15).

3. In der Anzeige wird der aktuelle LO-Wert angezeigt und kann eingestellt werden.
In der Anzeige erscheint oben der Text LO.

Der Wert an der Eingabeposition blinkt. Mit Hilfe der Tasten . @ und @ die Eingabeposition
auswahlen. Mit @ den Wert an der Eingabeposition verandern und den eingestellten Wert mit
. 69 bestatigen (siehe Kapitel 4.5 “Auswahl oder Eingabe von Werten*, S.15).

6.9.2 Sollwertkontrolle deaktivieren
Es gibt zwei Moglichkeiten, die Sollwertkontrolle zu deaktivieren:
W Stellen Sie den HI- und LO-Wert auf Null.

B Schalten Sie das Auswertegerat aus und wieder ein, um beide Grenzwerte zu |6schen.

6.10 Drucken

An das Auswertegerat kann ein RHEWA-Drucker (Bestell-Nr. 0275) oder ein PC mit einem Termi-
nal-Programm oder eine Grol3- oder Fernanzeige (Bestell-Nr. 0405/10 und 0405/20) angeschlos-
sen werden.

Auf der Rickseite des Auswertegerates befindet sich eine Sub-D Buchse, an die das Ausgabe-
gerat Uber das beigefiigte Null-Modem Kabel angeschlossen werden kann.

Die Schnittstelle muss passend konfiguriert werden, damit ein Druckbeleg an das Ausgabegerat
ausgegeben wird (siehe Kapitel 7.3.8 “Schnittstelle”, S.33).

Je nach Konfiguration wird der Druckbeleg automatisch oder manuell Uber die Taste ausge-
geben.
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7 Menteinstellungen

Men 6ffnen

Datum und
Uhrzeit
einstellen

7.1 Ubersicht

Uber das Einstellmenii wird das Auswertegerat an die Bediirfnisse des Anwenders angepasst.

7.2 Menii offnen und schlieBen

Offnen Sie das Menii zum Einstellen der Gerateeigenschaften:

. Driicken Sie gleichzeitig die Tasten und .
Der erste Menlpunkt zum Einstellen des Datums erscheint.

Mit (© zum gewiinschten Meniipunkt blattern.

7.3 Meniiebenen

7.3.1 Datum und Uhrzeit

Ein Zurlckblattern ist nicht moglich. Falls der gewilinschte Menipunkt Uberblattert wurde,
muss das Men( erneut gestartet werden.

Nach Abschluss der Einstellungen mit der Taste & bis zum Ende des Meniis bléttern
oder durch langes Driicken von (&) das Menii verlassen.

Wechselt das Auswertegerat in eine andere Zeitzone, missen Datum und Uhrzeit evtl. neu ein-
gestellt werden.
Die Men(tabelle zeigt Ihnen Schritt fir Schritt, wie Sie Datum und Uhrzeit einstellen. Befolgen Sie
die Schritte der Reihe nach.

Meniianweisung Ergebnis

1. | Mitden Tasten &) und @ das Meni 6ffnen. ooooon

Der erste MenUpunkt ist die Eingabe des Datums. Der Pfeil auf das Symbol (2 zeigt, M

dass es sich um die Eingabe des Datum handelt. TT:MM:JJ
2. | Die Eingabeposition blinkt. Mit Hilfe der Tasten @ und (@) die Eingabeposition aus- | {90 {23

wahlen. Mit @ den Wert an der Eingabeposition verandern. M

Soll das Datum nicht gedndert werden, kann mit der Taste &) direkt zur Eingabe der

Zeit geblattert werden.
3. | Eingestellten Wert mit ¢o bestétigen. oooooo

Es wird zur Eingabe der Zeit gewechselt. Der Pfeil auf das Symbol © zeigt, dass es M

sich um die Eingabe der Uhrzeit handelt. HH:MM:SS
4. | Die Eingabeposition blinkt. Mit Hilfe der Tasten @ und (i) die Eingabeposition aus- | JH5 {00

wahlen. Mit € den Wert an der Eingabeposition verandern, M

Soll die Uhrzeit nicht geandert werden, kann mit der Taste G direkt zum néchsten

Meniipunkt geblattert werden.
5. | Eingestellten Wert mit ¢e9 bestétigen.
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7.3.2 Hintergrundbeleuchtung
Die Hintergrundbeleuchtung erleichtert das Ablesen der Anzeige bei schwachen Lichtverhaltnis-

sen.
Hintergrund- Meniianweisung Ergebnis
beleuchtung
einstellen 1. | Mitden Tasten & und @ das Menii 6ffnen und mit ) bis zum Mentipunkt EL blat- | EL AL
tern.
2. | Mit @ zwischen einem der folgenden Parameter wéhlen:
B AU Automatische Hintergrundbeleuchtung (Standard)
Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich automatisch ein, wenn die Waage mit
einem Gewicht >10d belastet oder eine Taste gedriickt wird. Sie schaltet sich
kurz nach Entlasten der Wé&gebriicke (Last kleiner als 3d) aus.
B O Hintergrundbeleuchtung ist immer an
W CF: Hintergrundbeleuchtung ist aus
3. | Eingestellten Wert mit ¢o9 bestatigen.
7.3.3 Automatische Abschaltung
Die automatische Abschaltung mit einstellbarer Abschaltzeit dient zur Stromersparnis bei Akku-
betrieb.
Bei Nichtbenutzung der Waage (Gewichtswert in Ruhelage und keine Betatigung der Tastatur)
schaltet sich das Auswertegerat nach Ablauf der eingestellten Zeit automatisch aus.
Zum erneuten Wagen das Auswertegerat mit der Taste einschalten.
Automatische Meniianweisung Ergebnis
Abschaltung _
einstellen 1. | Mitden Tasten & und @) das Menii 6ffnen und mit ) bis zum Meniipunkt AaF RoF- 0
blattern.
2. | Mit @ zwischen einem der folgenden Parameter wahlen:
B 0 Automatische Abschaltung ist nicht aktiv (Standard)
m 5 O, 20, BO: Automatische Abschaltung erfolgt nach 5,10, 20 oder 60 Minuten
3. | Eingestellten Wert mit ¢o9 bestétigen.
7.3.4 Alarmmodus der Sollwertkontrolle
Je nach Einstellung in diesem Men erfolgt die Signalisierung der Sollwertkontrolle erst bei Errei-
chen der Ruhelage oder schon bei Unruhe.
Alarmmodus Meniianweisung Ergebnis
einstellen
1. | Mitden Tasten @& und &) das Menii 6ffnen und mit &) bis zum Mentipunkt AL ALN-US
blattern.
2. | Mit @ zwischen einem der folgenden Parameter wéhlen:
W L5: Das Signal ertont, selbst wenn die Ruhelage noch nicht erreicht ist (Standard).
W 5t Das Signal ertont erst, wenn die Ruhelage erreicht ist.
3. | Eingestellten Wert mit ¢e9 bestétigen.
7.3.5 Alarmart der Sollwertkontrolle
Bei aktiver Sollwertkontrolle liefert das Auswertegerat ein akustisches Signal. Je nach Einstellung
in diesem Mend erfolgt die Signalisierung, wenn der Wert innerhalb oder auf3erhalb der eingestell-
ten Grenzwerte Hl und LO liegt.
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Alarmart
einstellen

Ausdruck der
Summenwerte
aktivieren

ID des
Auswerte-
gerats
einstellen

Schnittstelle
einstellen

Meniianweisung Ergebnis

1. | Mitden Tasten &) und &) das Menii 6ffnen und mit ) bis zum Meniipunkt ALE ALE- N
blattern.

2. | Mit @ zwischen einem der folgenden Parameter wéhlen:
B - Das Signal ertont, wenn der Wert innerhalb der Grenzen liegt (Standard).

W CU: Das Signal ertont, wenn der Wert auBerhalb der Grenzen liegt.

3. | Eingestellten Wert mit ¢o9 bestétigen.

7.3.6 Druck der Summenwerte

Mit dem RHEWA-Drucker kénnen die Summenwerte der einzelnen Posten und die Gesamtsum-
me ausgegeben werden. Neben der Einstellung in diesem Meni ist daflir auch die Wahl der kor-
rekten Druckbelege in Kapitel 7.3.8 “Schnittstelle”, S.33 ndtig.

Meniianweisung Ergebnis

1. | Mitden Tasten @ und @& das Menii 6ffnen und mit & bis zum Menipunkt ALC RCC on
blattern.

2. | Mit @ zwischen einem der folgenden Parameter wahlen:
B 07 Die Summenwerte werden ausgedruckt (Standard).

B 0F: Die Summenwerte werden nicht ausgedruck.

3. | Eingestellten Wert mit ¢o9 bestatigen.

7.3.7 ID des Auswertegerits

Jedem Auswertegerat kann eine eindeutige ID zugewiesen werden. Die ID entspricht nicht der
Seriennummer.

Meniianweisung Ergebnis

1. | Mitden Tasten & und @ das Menii 6ffnen und mit () bis zum Menipunkt o blat- | d-255
tern.

2. | Die Eingabeposition blinkt. Mit Hilfe der Tasten (@ und @ die Eingabeposition aus-
wahlen. Mit €79 den Wert an der Eingabeposition veréndern.
Die ID lauft von 0 bis 255. Ein gréRerer Wert kann nicht mit ¢e9 bestétigt werden.

3. | Eingestellten Wert mit ¢e9 bestétigen.

7.3.8 Schnittstelle

Fir die RS-232 Schnittstelle miissen die Ubertragungsparameter eingestellt und bei Bedarf ein
Druckbeleg ausgewahlt werden.

Meniianweisung Ergebnis

1. | Mitden Tasten @ und @) das Menii 6ffnen und mit ) bis zum Meniipunkt Lol | [af |
blattern.

2. | Menlpunkt mit bestéatigen. 9RG0

3. | Einstellen der Baudrate. Mit @ zwischen den maglichen Werten blattern und Aus- | dh- N
wahl mit o9 bestatigen.
Mdgliche Werte; 4800, 9600 (Standard), 19200, 38400, 115200.
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Meniianweisung

Ergebnis

10.

Einstellen der Datenlange (Datenbits) und Paritat. Mit @ zwischen den méglichen
Werten blattern und Auswahl mit ¢e9 bestétigen.
Magliche Werte: N8 (keine Paritét, 8 Datenbits), E7 (gerade Paritat, 7 Datenbits)

Einstellen der Ubertragungsart. Mit @ zwischen den mdglichen Werten blattern und
Auswahl mit o9 bestatigen.

B Ltr-PL: Ubertragung der Daten an einen PC,
B Ltr-LP: Drucken der Daten auf dem RHEWA-Drucker (Bestell-Nr. 0275),
B Ed SP: kontinuierliche Ausgabe der Daten an eine GroR- oder Fernanzeige,

W off: Ubertragung der Daten tber die serielle Schnittstelle ist ausgeschaltet
(Standard).

Einstellen des Ubertragungsmodus fiir k- ~PL und kr-LP. Mit ¢r9 zwischen den mog-
lichen Werten blattern und Auswahl mit ¢e9 bestétigen.

W "ANL-P: manueller Druck tiber die Taste & ohne Warten auf Ruhelage,

B Atko-P: automatischer Ausdruck, wenn die Waage belastet ist und Ruhelage
erreicht wurde,

W "ANL-A: manueller Alarmdruck iber die Taste (2, wenn der Wertin der Anzeige
den Kriterien der Sollwertkontrolle entspricht und das akustische Signal ertont,

B Atko-A: automatischer Alarmdruck, wenn der Wert in der Anzeige den Kriterien
der Sollwertkontrolle entspricht und das akustische Signal ertont.

Bestatigen des Ubertragungsmodus 5Er E5 fir die kontinuierliche Ausgabe Ed &P
mit 9.

Einstellen des Datensatzes fiir kr=PL und Ed SP. Mit ¢r zwischen den méglichen
Werten blattern und Auswahl mit ¢e9 bestatigen.

B dAEA {: fiir zukiinftige Zwecke,
B dAEAS: fiir zukiinftige Zwecke,

B dAtAT bei kr-PL: fester Datensatz mit den aktuellen Wageergebnissen, der an
eine verbundene EDV ausgegeben wird (sieche Kapitel a) “Datensatz an eine
EDV*, S.34).

B dAtAT bei Ed &P: Datensatz, mit dem der Anzeigeinhalt permanent an eine
GroRanzeige oder ein anderes Auswertegerat ausgegeben wird, das als Fernan-
zeige eingesetzt wird (siehe Kapitel b) “Datensatz an eine Grof3- oder
Fernanzeige®, S.36).

Einstellen der Formularnummer bei kr-LP. X

Die Eingabeposition blinkt. Mit Hilfe der Tasten () und (i) die Eingabeposition aus-
wahlen. Mit €9 den Wert an der Eingabeposition veréndern. Eingestellten Wert mit
bestatigen.

Madgliche Werte: 00-99

Weitere Informationen zu den Druckbelegen, die sich hinter den Formularnummern
verbergen, finden Sie in der Druckeranleitung.

Einstellen der Anzahl der Duplikate eines Druckbelegs.

Die Eingabeposition blinkt. Mit Hilfe der Tasten &) und (i) die Eingabeposition aus-
wahlen. Mit @ den Wert an der Eingabeposition verandern. Eingestellten Wert mit
bestatigen.

Magliche Werte fiir kr-LP: 1-9, Standardwert ist {.

Mentipunkt bei Ubertragungsart Ed &P nicht sichtbar.

a) Datensatz an eine EDV

aFF

Es wird ein fester Datensatz mit den aktuellen Wageergebnissen an eine verbundene EDV aus-
gegeben.

34
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Der Datensatz wird nur ausgegeben, wenn die Ruhelage erreicht wurde.

Der Datensatz enthélt die folgenden 10 Werte:
Laufende Nr., Datum, Uhrzeit, Wagebricken Nr., Wagebereich, Stlickzahl, Gewichtseinheit, Brut-

to, Tara, Netto.

Die einzelnen Werte sind im Datensatz jeweils durch ein Semikolon getrennt.
Start- und Endezeichen bilden die ASCII-Zeichen STX (0x02) und ETX (0x03).
Als Abschluss des Datensatzes wird CR LF (0x13 0x10) ausgegeben.

Ein Datensatz ist 79 Zeichen lang und ist wie folgt aufgebaut:

Bﬁ’:_e Aér;(zt:rsﬂ Wert Beschreibung

1 1 start of text STX dez002 0x02

2 1 ; Trennzeichen Semikolon

3-12 10 Laufende Nummer | Numerisch, rechtsbiindig, mit fihrenden Leerzeichen

13 1 ; Trennzeichen Semikolon

14-23 | 10 Datum Format TT.MM.JJJJ (z.B.: 17.01.2023)

24 1 ; Trennzeichen Semikolon

25-32 | 8 Uhrzeit Format HH:MM:SS (z.B.: 09:35:43)

33 1 ; Trennzeichen Semikolon

34 1 Wagebriicken Nr. Wert; immer 1

35 1 ; Trennzeichen Semikolon

36 1 Wégebereich Wert: immer 1

37 1 ; Trennzeichen Semikolon

38-45 | 8 Stiickzahl Numerisch, rechtsbiindig, mit fihrenden Leerzeichen
(nur wenn Z&hlfunktion vorhanden und aktiv, sonst ist Wert = 00)

46 1 ; Trennzeichen Semikolon

47 -48 | 2 Gewichtseinheit Alphanumerisch
Wert: kg

49 1 ; Trennzeichen Semikolon

50-57 | 8 Brutto Numerisch, rechtshiindig, mit fihrenden Leerzeichen

58 1 ; Trennzeichen Semikolon

59-66 | 8 Tara Numerisch, rechtsbhiindig, mit fihrenden Leerzeichen

67 1 ; Trennzeichen Semikolon

68-75 | 8 Netto Numerisch, rechtshiindig, mit filhrenden Leerzeichen

76 1 ; Trennzeichen Semikolon

77 1 end of text ETX dez003 0x03

78 1 Zeilenumbruch CR dez013 0x0D

79 1 Zeilenvorschub LF dez010 0x0A

Beispiel flr einen Datensatz:

0 000000001111111111222222222233333333334444444444555555555566666666667777777 7 7 7
1 234567890123456789012345678901234567890123456789012345678901234567890123456 7 8 9
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36

; 15734;20.03.2022;10:22:43;1;1; 0;kg; 2.850; 1.300; 1.550;

X H®n

E C
T R
X

Lfd.Nr; Datum; Uhrzeit;W;B; Stluck;GE; Brutto; Tara; Netto

b) Datensatz an eine GroR- oder Fernanzeige

Dieses Ausgabeformat gibt den Anzeigeinhalt permanent an eine GroRanzeige oder ein anderes
Auswertegerat aus, das als Fernanzeige eingesetzt wird.

Mit jeder Aktualisierung des Anzeigeinhalts wird ein Datensatz an die GroR- oder Fernanzeige
ausgegeben.

Der Datensatz umfasst 22 Byte und ist wie folgt aufgebaut:

Byte | Anzahl

Nr. Bytes Wert Beschreibung

1 1 start of text STX dez002 0x02

2-12 11 Anzeige Anzeigeinhalt linksbiindig

Bl Mit dem Umschalten des Wertes in der Anzeige andert sich
auch der Wert, der (ibertragen wird. Es wird also nicht immer
ein Gewichtswert angezeigt.

B Die Anzeige des Auswertegerétes umfasst 6 Stellen und ggfs.
ein Dezimalzeichen. Durch nachfolgende Leerzeichen wird auf
11 Stellen aufgefiillt.

B Das Dezimalzeichen wird als Punkt (dez046, 0x2E) ubertra-
gen.

I Leere Felder werden als Leerzeichen (ibertragen.

B Eininder Anzeige dargestellter Text wie Error wird nicht iiber-
tragen.

13 1 Ruhelage Ruhelage vorhanden?
0x26 Gewichtswert in Ruhelage
0x27 Gewichtswert nicht in Ruhelage

14 1 Einheit Aktuelle Einheit
0x28 Stuckzahl
0xA0 Gewicht in kg

15 1 Summe Summe vorhanden?
0 keine Summe vorhanden
1 Mindestens 1 Posten wurde summiert

16 1 Zahlen Status des Zahlens

0 Zahlfunktion nicht aktiv

1 Zahlfunktion aktiv. Bei aktiver Zahlfunktion wird
entweder die Stiickzahl oder das Gewicht libertragen.

Der Uibertragene Wert ist aus der Einheit erkennbar.

17 1 Nulllage Nulllage vorhanden?

0 Gewichtsanzeige ist nicht in Nulllage.

1 Gewichtsanzeige ist in Nulllage. Die Abweichung von
genau Null ist kleiner als 0,25d.

18 1 Tara Tara gesetzt?
0 Kein Tara gesetzt
1 Tara gesetzt

19 1 Blinken Blinkrhythmus der Anzeige
0 Kein Blinken

20-21 | 2 Zeilenvorschub CR dez013 0x0D
LF dez010 0x0A

22 1 end of transmission | EOT dez004 0x04
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Die folgende Tabelle enthalt einige beispielhafte Datensatze an die Gro3- oder Fernanzeige.

Anzeige

Datensatz

Bemerkung

Stable Zero

STX eee(0.00ecee
0x26 0xAO0
00100
CR LF EOT

STX ee2.48Geeee
0x27 0xAO0
00010
CR LF EOT

STX ee152ee0ee
0x26 0x28
01000
CR LF EOT

Kapitel 7 Meniieinstellungen

Ruhelage, Einheit kg, Nulllage

keine Ruhelage, Einheit kg, Tara
gesetzt

Ruhelage, Einheit Stiick, Zahl-
funktion aktiv
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8 Technische Daten

Gehause

Tastatur

Anzeige

Umgebungs-
bedingungen

Elektrischer
Anschluss

Wagezellen-
anschluss

8.1 Technische Daten

Gehausematerial

Eigengewicht

Abmessungen

Tastatur
Werkstoff
Lebensdauer

Bestandigkeit

Gewichtsanzeige

Statusanzeige

Storfestigkeit
Stéraussendung
Arbeitstemperatur
Lagertemperatur
Luftfeuchtigkeit
Schutzart

Versorgungsspannung

Netzanschluss
Leistungsaufnahme
Akku
Akku-Betriebsdauer

Akku-Ladezeit

Messwerteingang

Zulassiger
Anschlusswiderstand

Speisespannung

ABS-Kunststoff

2,2 kg mit Akku,
1,3 kg ohne Akku

225 mm (B) x 172 mm (H) x 160 mm (T) mit montierter Geratehalterung

Folientastatur, 7 Tasten, zum Teil mehrfach belegt
Polyester
>10° Betétigungen

gegen die meisten gangigen Chemikalien

7-Segment LCD-Anzeige, 38 mm Ziffernhéhe, 6-stellig mit Hinterleuchtung

Uber Symbole fir Nulllage, Ruhelage, Tariert, aktive Wagefunktionen etc.

10 VIm

EN 55011

-10 °C his +40 °C

-10 °C his +50 °C

max. 75%, nicht kondensierend

IP 54

Netzteil: Upc = 100 - 240 V; 50 / 60 Hz
Auswertegerét Upc =12 V/1 A

Steckernetzteil mit 1,5 m Kabellange
max. 12VA, typisch 1,2 - 5 VA
6V / 4Ah

ca. 40 h mit 4 Wagezellen und mit Hinterleuchtung (nicht eichfahig)
ca. 80 h mit 1 Wagezelle und ohne Hinterleuchtung

ca.6-7h

1 Messwerteingang

350 - 1000 Q

5VDC
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Analog-Digital-
Wandler

Wagebereich
und Teilung

Justage-
programm

Wage-
programm

Schnittstellen

Sonstiges

Kennwert

Messleitung

Zugelassen nach

Empfindlichkeit
Wandelzeit
Auflésung intern

Anschluss

Auflésung
Einbereichswaage
nicht eichfahig

Unter-, Uberlastanzeige

Justage

g-Wert Korrektur

Einschaltnullstellen

Wéagenullstellen

RS-232
Ubertragungsraten
Datenbits

Paritat

Uhr

max. 3,0 mV/V

1 DMS Wégezelle mit 4- oder 6-Leiter-Technik (geschirmt, eichfahig)
4 DMS Wadgezellen mit 4- oder 6-Leiter-Technik (geschirmt, nicht eichfahig)

2014/31/EU

>1pvie

80 ms

ca. 1.000.000
4-Leiter-Technik

Klasse (ITD n < 7.500 e

n<7.500e

n < 15.000 d (Beschrénkung durch Wégezelle)
+9d /-20d

2 - 4 einstellbare Justagepunkte

uber Eingabe des Korrekturwertes

-10 % bhis +10 % vom Wégebereich, einstellbar

-2 % bis +2 % vom Wagebereich, nicht einstellbar

1 serielle Schnittstelle RS-232
einstellbar 4800 bis 115.200 Bit/s
7 oder 8

none (kein), even (gerade)

Batteriegepufferte Uhr
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8.2 Fehlermeldungen

Anzeige Bedeutung

Behebung

--oL-- Uberlast
Es erscheint der Text

schritte Uber Max.

"""" Unterlast

schritte unter 0 kg.

Entlasten

reich.

Error Fehler beim Summieren
Summe auferhalb des Anzeigebereichs

re Grenzwert

E4 Falsches Referenzgewicht
Der aufgelegte Gewichtswert bei der Z&hl-
funktion und Prozentfunktion ist zu klein.

Ei Justagedaten fehlen

8.3 Typenschild

0L (overload) und es
ertdnt ein Signalton. Das Gewicht auf der
Wagebriicke liegt mindestens 9 Ziffern-

Das Gewicht auf der Wagebriicke liegt im
laufenden Betrieb mindestens 20 Ziffern-

Beim Einschaltnullstellen ist die Last auf der
Waage gréf3er, als der zulassige Nullstellbe-

Keine Ruhelage beim Einschalten
Die Waage befindet sich in Unruhe

Fehler bei der Sollwertkontrolle
Der untere Grenzwert ist gréf3er als der obe-

Es wurde noch keine Justage durchgefiihrt.

» Gewichtslast verringern.

» Korrekte Vorlast auf die Wagebriicke
auflegen und Gerdt automatisch null-
stellen lassen.

» Korrekte Vorlast auf die Wagebriicke
auflegen und Gerat automatisch null-
stellen lassen.

» Ruhelage herstellen

» Summe l6schen

» Werte HI und LO korrekt setzen

» Waage starker belasten

» Kontaktieren Sie lhren Servicetechniker
zum Durchfilhren einer Justage.

Das Typenschild enthalt Informationen Uber das Auswertegerat und die justierte Wagebricke. Da-

durch ist das Auswertegerat eindeutig identifizierbar.

Auf der Oberseite des Auswertegerates befindet sich das Typenschild.

Abb. 4 Typenschild des konformitatshewerteten Auswertegerates

Hoc%st Mindestlast E|ch/wert Zulassungsnummer Adre7jes Herstellers
7/
Die Eichung |It fur die RHEWA-WAAGENFABRIK
Max Mln | e= FeldstraBe17
A1k | 1500 kg 10kg | 500¢g 40822 Mettmann
Germany
&
Typ: 32 Fabrik-Nr.. 012345 Zul: 0200-NAWI-14220 Firmware: > 1.xx §
<5
110 - 240 VAC 50/60 HzZ 12 VA (E) E ()

@J JEE |E:J/§'E§geh\hl /|Veuflr; o Nol//i |1a|"|2°|C€W 0102

Versorgungs-

\Eichsiegelnummer mit spannung
Sicherungsmarke

(im Beispiel Eichsiegel-Nr. 1)

Genawgkeltsklasse

Konformltatsbewertung

CE-Kenn-  Metrologie Benannte
zeichnung  Zeichen Stelle
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8.4 Konformitatserklarung

EU-KONFORMITATSERKLARUNG [CITTE L]

EU-Declaration of conformity
EU-Déclaration de conformité Waa gen ‘
EU-Deklaracja zgodnosci

EU-Declaratie de conformitate

Ivr-v:

ype:

Type: 32

Typ:

Tip:

Hersteller: RHEWA-WAAGENFABRIK
Mangfacta_aren August Freudewald GmbH &Co.KG
ﬁfgjﬁ:ﬁt. Feldstraflte 17

Producstor: D-40822 Mettmann

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant.

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wyfaczna odpowiedzialnosc producenta.

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe rdspunderea exclusiva a producatorului.

Die nichtselbsttitige Waage der Genauigkeitsklasse Ill entspricht dem in der Bescheinigung tiber
die Bauartzulassung beschriebenem Baumuster, sowie den Anforderungen der EG-Richtlinien (in
den jeweils geltenden Fassungen):

The non-automatic weighing instrument with accuracy class > corresponds to the production model described in the type-approval
certificate and to the requirements of the Council Directives (as amended):

L'instrument de pesage & fonctionnement non automatique de la classe d’exactitude &7 correspond au modéle decrit dans le
certificat d'approbation de type, aux exigences de la directives (dans leurs versions valide) :

Waga nieautomatyczna o klasie dokfadnosci @2 odpowiada wzorcowi opisanemu w poswiadczeniu dopuszczenia rodzaju budowy.
Jjak rowniez wytycznym normom EG (w kazdym obowigzujacym wydaniu):

Aparat de cantanit cu functionare neautomata de clasa de precizie I corespunde modelului de productie descris in certificatul de
aprobare de tip §i cerintelor Directivelor Consiliului (cum a fost modificata):

2014/31/EU L 096/ 107, 29. Marz 2014
2014/30/EU L 096/ 79, 29. Marz 2014
2014/35/EU L 096/ 357, 29. Marz 2014
2011/65/EU L 174/ 88, 1.Juli2011

Angewandte Normen: OIML R76-1: 2006

Applied standards: EN 45501 : 2016-03
Normes appliquées : EN 61010-1: 2010
Zastosowane normy: EN 61000 - 6 — 2 : 2006-03
wianeereraaieate; EN 61000 — 3 — 3 : 2014-03

EN 55011 : 2011-04

Bauartzulassung fiir EU: FORCE ( NB : 0200)

Type-approval for EC: Zertifikat: 0200-NAWI-14220
D’approbation pour CE : Certificate
Zatwierdzenie typu dla UE: Certificat
Aprobare tip pentru CE: Cerntyfikat
RHEWA-WAAGENFABRIK
August Freudewald GmbH & Co. KG
F
Datum: 20.03.2023 Unterschrift: s 7 / /, 4
Date: Signatur: o o A
Date: Signature: - W/& ‘ /!_/;,.4 4
Data: Podpis: 4 /
Data: Semnétura: (Peter Freudewald)
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